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MESITHI DIVANI, DiVANLARIMIZDAN TARIHCE NASIL
ISTIFADE EDILiR?""

Tarihe me’haz olacak eserlerin bir kismini da asar-1 manziime teskil eder. Fakat
sunu da simdiden itiraf edelim ki bizim “Divan” dedigimiz siir mecmualari,
divanimi bu makalemize edindigimiz Mesihi’nin de:

Kimisi terciime soyler kimisi darb-1 mesel
Kiyiirme* si‘r ki sakin libds-1 ‘Griyeti

beytiyle itiraf eyledigi gibi milletin hissiyatina terciiman olamadigindan sair
milletler kadar bunlardan istifade beklenemez. Bizden evvel Selguklular iran1 elde
etmekle beraber, Abbasiler gibi, [ranilerin usul ve adatia mahkim olmuslar, hatta
bunlarin bir subesi olup Anadolu’da hiikiimet eden Selgukiler Abbasilerden de
daha ileri giderek Keyhusrev, Keykubat hatirati uyandiracak surette isimler,
invanlar takinmislardi. Buna sebep Iran medeniyetidir denemez, Ciinkii
Kadisiye’de hezimet-i kiilliyeye dficir olan Sasanilerle beraber iran zeminde
medeniyetten pek az eser kalabilmisti. Fakat Iranilerin zekasi, milliyetperverligi
kavmiyetlerinin muhafazasina, akvadm-1 galibe {lizerinde icra-y1 niifliza bais
olmustur denebilir. Sultan Mahmut Sebiik Tegin (Seviik Tegin) tiirk oglu tiirk bir
sultan-1 muazzam oldugu halde Iranin dehasma maglup olarak Firdevsi-i Thsi’ye
Sehname’yi tanzim ettirmis, bu eser-i muhalled ile iran hatirt-1 kadimesini
zevalden temin eylemistir.

Rum-1 Selguki devletinin inkirazi, inkisami garpta Tiirk milletinin beka ve istiklal
ve terakkisini temin eyledi. Basta Karamaniler olmak iizere biitin Anadolu
beylerbeylerinde Tiirkge lisan-1 resmi oldu. Oldu ama yine bu emaretler Arap ve
Aceme meftuniyetten, bunlar1 taklitten vazgecemediler. Sairimiz bunu da goérmiis
ki bize su beyit ile sikayet ediyor:

Mesihi gokden insen sana yer yok
Yiirii gel ya Arabdan ya Acemden!

Evet, su iki memleketten disarida kismet ardina diisenlerden yahut goriilen ragbete
mebni oralarda tahsile gidip gelenlerden ¢ok istifademiz olmussa da az ziyanimiz

*

Doktora &grencisi, Trakya Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyati ABD
Tiirk Edebiyat1 Bilim Dali, ali.yorur@hotmail.com

** Necip Asim, Tarih-i Osmani Mecmuasi, Istanbul, 1 Kanunuevvel 1326, Cilt:1, Say1:5’teyayimlanan
caligmanin Latin harflerine aktarilmis halidir.

! Bu kelime simdi kiydiirmek suretiyle telaffuz ve istimal olunan kadim kiyiirmek masdarindandir.


https://orcid.org/0000-0003-1434-2995

da olmamistir. Ezciimle dilimiz, edebiyatimiz Arabi, bilhassa Farisi’den ve gizlice
de Bizantitlerden zarar gormiistiir. Bizim o cinasli, istiareli, uzun ve miiselsel
climleli edebiyatimizin teessiisiinde Rumcanin pek biiyiik tesiri oldugu zannolunur.
Zaten o tarz beyan Istanbul fethinden ¢ok sonra meydan almustir. Fatih asrindaki
Tiirk edebiyatinin giizel niimuneleri garpta Sinan Pasa’nin Tazarruadt, sarkta Ali
Sir Nevayi’'nin Ma biibu'l-Kulitb’1 ve sonra Sultan Babiir’iin Babiir-name’sidir.
Bunlarin ii¢i de miimkiin mertebe ufak ibarelerle, hemen hemen Sa’di’nin
Gilistan’t yolunda yazilmistir. Sonralar1 edebiyatimizin zincirlere vurulmasi belki
de hasil olan merak iizerine, gizlice edilen tetebbular saikasiyla, Bizanten iislubuna
uyanmasindan ileri gelmistir.

Her ne ise bu bahsi bagka bir zamana terk ile mevzuumuza gelelim: Mesihi,
Pristinelidir. Latifi, Kinali-zdde ve Asik Celebi bu zatin milkemmel bir sair
oldugunu beyanda ittifak ediyorlar. Asik Celebi bir miktar suhtelik ettigini haber
veriyor. Divaninda sirf Arabi ve Farisi pargalar bulunduguna bakilirsa bu iki dilde
de nazm-1 esara kadir oldugu, yani milkemmel bir tahsil gordigii teslim edilir.
Keske su Farisi’yi o kadar bilmese de bize destanlar, kayabasilarla milletin o
zamanki haline terciiman olsa idi!

Her ne ise Kinali-zade ile Asik Celebi hattatliktaki maharetini tavsifte de ittifak ve
itrd ediyorlar. Sahkulu vakasinda sehit olan Hadim Ali Pasa “zamaninda miisned-i
efazil ve miirebbi-i kavabil” oldugundan Mesihi’ye “divanina katip ve kendine
musahip etmistir. Divanindan ve Merdiimi Celebi’nin babasindan rivayet eden
Asik Celebi’nin ifadesinden anlasildigina gore Mesihi laubali ve hevayilikten
vazgecmez: “Hi¢ bir zamanda Pasa bir nesne yazdirmak ig¢in sol sehir oglanini
bulun! demezdi ki hazir buluna veya hizmet i¢in muntazir ola, elbette kapicilar
ya Tahtakale’de ya Dirmagan’da kise-i giilistanda bulurlardi”. Tabi Pasa bu
halinden dilgir olur belki uslanir diye terakkisini tehir eylerdi.

Bence Mesihi’nin en parlak eseri Ali Pasa’nin sehadetine tanzim eyledigi
mersiyedir. Bu eser bugiin de belki bir asir sonra da lezzetle okunacak bir seydir.
Efendisin boylece ziya’-1 ebedisinden miitahassil derdini mersiyesinde pek tabii bir
surette doktiikten sonra:

Mesihi etti ise terk-i diinyd
Hagre dek var ola Yunus Pasa

gibi soguk bir beyitle Yunus Pasa’ya intisaba yol arar, muvaffak olamaz. Sultan
Bayezide de bir kaside sunar, katib-i sultan-1 divani olmak diler, bir sey ¢ikmaz.
Tac-zade Cafer Celebi’ye birkag kaside takdim eder, intisaba ugrasir, bir hayrini
goremez. Sultan Selim-i Evvele intisap kastiyla kaside takdimi Sultan Ahmet
gailesine tesadiif eder, bir netice hasil olmaz. Nihayet birkac bin akge timar ile
Bosna’da sipahilige kanaat edip 918 senesi cemazi’l-ildsinin on altinci giinii
magrib vakti irtihal eyler.

Latifi’nin kavlince Mesihi’nin divanindan ma-ada yiiz adet suver-i mekatibi havi
Giilsen-i edeb tslubunda Giil-i sad-berg tinvanli mensur ve asrin miinsilerince
makbul bir eseri daha var imis, biz goremedik, belki de hala kiitiiphanelerde
bulunur.




Asik Celebi Mesihi ile Zati’yi mukayese ederek bunun, ondan asag1 kalmayacagia
ve herhalde iyi bir sair olduguna hitkkmediyor. Bunda hakk: vardir.

Bu divanda bagkalarinda oldugu gibi mebani, feth, vefat, veladet gibi tarihe hizmet
edecek vesikalar yoktur; fakat herhalde istifade edilecek noktalar ¢oktur. Iste onlart
arz ediyoruz:

Ismini zikretmedigi bir sadrazama yazdig1 kasidedeki:
Top ayinedir cami’-i kadrinde sehd ¢arh
Kandiller ana mihr i meh ve enciim-i beyzd

beytinden camilerimizde o zaman top kandillerin ortasinda gimdiki “Yeni Diinya”
dedigimiz sekilde, ¢ini toplarin mevcut oldugu anlasiliyor?.

Sultan Bayezid-i Sani ‘ye yazdigi 1ydiyesindeki:
Carhi tas icre safak hinnasinit hazirlamis
Vermek igin geceden parmagina ziver hilal

beyti ile gazelindeki:

Parmaklart ucunu ki hinalamis nigar
Indba benzemis ki asilir budak budak

beytinden ele kina koymak, hele parmaklar1 6ylece boyamak o zamanlarda makbul
olduguna delalet eder’.

Sultan Bayezid’e olan kasidesindeki:
Sanasin sahin kilicidir asilmis arsta

Kiise-i tak-1 felekte goriiniir enver hilal

2 Cem Sultan’n defterdart olan Sahidi’nin:

Cesm-i Hizr desem cdm-1 sikender lebine

Yaragsir dyineden top desem gabgabina

beytinden, yukarida Mesihi’nin bir beytinden anladigimiz gibi o zamanlarda top ayine kullandigina
stiphe kalmiyor.

% Gelibolu Sun’#’nin:

Arus oldu bu gece sem’-i ra’nd

Amingiin yaktilar payma hina

Duvag etmisler ana al vala

Urunmus bagsina bir tas takya

Sa¢ina sirma altun teller etmis

Lzar distiine hdl zer etmis

mesnevisinden o zamanlarda da gelinlerin ellerine degil ayaklarina bile kina yakildigi, yiizlerine al
duvak konuldugu, baglarna tas bi¢iminde takya konuldugu, sagina teller takildigi, yanagina da
yapistirma yapistirildigi anlagiliyor.

Meger sakal boyamak da Sultan Bayezit zamaninda bizce marf imis. Kul cinsinden oldugu cihetle
Cakert tahallus eden timeradan bir sairin terclime-i halinde Latifi sunu yaziyor: “ Mesmi’dur ki
mezkir civanlifi zamaninda sakali nezle zahmetinden bi-vakt agarmis; ol dahi gam risinden dil-ris
olup sakalina boya c¢alarmig. Sultan Bayezit bir giin sual eyler ki: Bu nuru ni¢in zulmetle tebdil edip
rengini tagryir edersin ve aksakalin yiiziine kara g¢alip miicrimler gibi teshir edersin? deyicek
“devletlii padisahim! Bu ¢éker-i bi-istibah yasim bilirim; sakal yalan sdyler. Gergi sadik goriiniir ama
kizb-i sarih eyler. Bu sebepten ben dahi yiiziine kara ¢aldim ve teshir ii tahkir edip intikamim aldim”
cevabini vermis ve padisahin aferinine miistehakk olmus.




beytinden egri kili¢ kullanildig istidlal olunur.

Baliklarin yagini tayin i¢in, simdi Avrupa’da oldugu gibi kulaklarina kiipe takmak
Osmanlilarca da maruf olduguna:

Giig-1 mdhiye takar sanki giimiisten halka

Naczil oldukca su iizere katardt-1 emtar
beyti sahittir:

Giil-i arusinin ontinde ytirtiyiip ciiy-1 habab

Bas tistiinde legence gotiiriir cariye-var

Tabii kibar diigiinlerinde gelinlerin 6niinde bagina legen almis cariye gittigi
fehm olunur. Bu adet ta Sultan Murad-1 Evvel’in oglu Yildirim Bayezid’i tezvic
ettigi zamanda icra olunan digiinde tarihlerin haber verdikleri vecihle Evranos
Bey’in takdim eyledigi cariye ve kolelerin rusenden de anlasilir. Sairimizin hikmet-
i tabiiye ve heyetiyeye de vukufu var. Yagmurun deniz buharindan oldugu:

Keff-i diir-pdsina benzerdi ola fi’l-ctimle
Ebre bagisladigini yine almasa bihar
Ayin giinesten aydinlandigini da:
Miistair-i niirt olmayaydi mihr-i ciidunun
Soyle hali tizere kalirdr ebter hilal
Yazmaga altunla si’rvin Mesihi bendenin
Fakri ucundan odiing almuis giinesten zer hilal
biliyor.

Mesihi dervis keskiillerini, gemi demirlerini de hilale benzetmekle bunlarin da kim
bilir ne vakitlerden biri tebdil-i sekl etmedikleri anlasiliyor.

Defterdar Bedreddin Bey’e olan kasidesinde bizim maarife ragbetsizlik derdimizin
miizmin oldugu gosteriliyor:

Serverd bu ¢arh-1 kej-revden figan kim gosterir
Cdhile sadr-1 safd ve kemale saff-1 nial
Yine bu kasidesinde ise marifete tegvik i¢in:
Ya davi-i beseriyetten el ¢ek ey gdfil
Ya iktisab-1 fezayil edip kil istikmal
diyor.

Meger mezara servi dikmek de oldukga eski imis®.

* Vakia Mesihi’den evvel gelmis, binaen aleyh makalemizin mevzuundan hari¢ kalmas: iktiza etmis
ise de medeniyet-i Osmaniye tarihine fevkalade ehemmiyeti hasebiyle tezkire-niivis Latifi’nin Fatih
Sultan Mehmet madihlerinden ve ressam Jantil Bellini’nin belki de arkadaslarindan olan Saffi
hakkindaki su giizarisini buraya kayda liizum goriiyorum. Latifi bunun i¢in “Sair i nakkas ve ayyas u
kallas kimesne idi. Sanat-1 naksta manend-i Mani ve Erjeng-i sani idi. Her ne ki tasvir etse suret verir




Kaddine ermeden olicek bitiire benim
Topragim iizere hdlik-i perverdgar serv
Ger ben dlicek kabrimi seyr ede ol simgdd-kad
Serv-i revanlar bitiire iistiimdeki hak-i lahad
Nisanci Cafer Bey’e olan kasidesindeki su beytinden de:
Ne denlii giil gibi la’lin seyr tutarsa adii
Hevayr topla amin basin yarar jale
Hevayi topumuzun oldugu biliniyor.
Ceker huzurla billurdan giizel tesbih
Diler ki ede fakirane cer jale

Talebe-i ulimun o zamanlarda da cerre gitmekle temin-i maiset ettikleri
anlasiliyor.

Ali Paga’nin sehadetine yazdig1 mersiyede:
Sakin ol gittigine sad olma
Sana da kalmaz efendi dlem

beytinden ““ bu diinya sana da kalmaz” darb-1 meselimizin kidemini anlamakla
beraber “efendi” kelimesine de ilk defa olarak rast geliyoruz”.

Sdfi dil olmak istesen dyine-dar var
Yiiz tut hemise kabeye kible-niimd gibi

beyti bize o zamanlarda pusulanin kible-niiméd hizmetinde kullanildigin1 gosterir.
Meskukata miiteallik su tabiri de Mesihi’den 6greniyoruz:

Ey dil diirr ii Giiher deyii bahr-1 gama dalma
Diinya biitiin ger vereler buguga alma

Meskikéat erbabinca malum oldugu tizere “buguk™ sozii olsa olsa yedi sekiz kirat
veznindeki yarim mangirhik olacak.

Kum saati kullandigimiza da su beyit delalet eder:

idi ve her ne serv ki tahrir eylese kuslar kondurur idi” diyor. Su kayittan hala bakiyesini bazi eski
evlerde gordiiglimiiz servili resimler o zamanin yadigéri olduguna hitkmedebiliriz.

® ibn-i Batuta seyahatnamesinde Sultan Orhan zamaninda Isfendiyarlardan Kastamonu’da hiikiimet
eden Siileyman Pasa’nin biraderini Efendi diye yad ediyorsa da ifadesinden ismi mi yoksa lakab1 m1
oldugu anlasilamiyor. Osmanlilarda dahi Efendi ismine en evvel Sultan Murad-1 evvel zamaninda
tesadiif olunuyor. Ki o da ulemadan “Koca Efendi” diye maruf “Bedreddin Mahmut” ile Ramazan
Efendi’dir. Halbuki bu talkib yegane olup Mesihi zamanina kadar Devlet-i Osmaniyedeki ulema
“Mevlana” ve “Mevla” diye talkib olunup andan sonra Efendi denmeye baslanmistir.

Mesihi muasirlarindan Bursali Yeganoglu miiderrisi ali Celebi’nin zamaneden sikayeti miitezammin
bir gazelindeki su:

Sehrin 1slaht neden olsun ki her miifsid ki var

Ya efendi muhziri ya muhetsib oglanidir

beytinden “Efendi” tabirinin okuryazar takimna tahsisi anlasiliyor.




Ayagin tozu ¢tkmaz gozlerimden
Ki saatten akar birbirine kum
Kursak veya miisemma’ fener kullandigimiza su iki giizel beyit delalet ediyor:
Asigin yag eridikge ruhun piir-nir olur
Yohsa yiirek yagimidir ol ¢erdgin rugan
Sem ‘-ves her gece gonliimiin gorenler yandigin
Der fener ortiisiine benzer bunun pirdheni
Fenerin miisemma’ gémlegine de o zaman “fener ortiisii” derler imis.
Sultan giil de karsu simaliyle sanilir
Osman oglu niteki yiiriir solag ile

Beyti 0 zamanlarda bize Osmanoglu denildigini gosteriyor. Bir de Bayezid-i Veli
ahdinin ahvalini goérelim mi? Bakiniz sair bunun oglu Yavuz Sultan Selim
hazretlerine sundugu kasidede neler diyor:

Milket-i Rum i¢re olup lesker-i fitne revin
Gerd-i mihnetten agamazdi gozin halk-1 cihdn
Soldurup bag-i ciham tiind-bdd-1 hadisat
Berg-i asfer gibi titrerdi kamu pir i ciivin
Na-bedid olmus idi pirdye-i ser’ ii stinen

Bir ciivan-baht isteyii gitmis idi emn ii eman
Yerlere dokiilmiis idi miihre-i Silk-i nizam
Bi-nefaz olmaga yaklasmisti ahkdm-1 nisdn
Ehl-i fazla hi¢c ragbet kalmayp almus idi

Cehl ile sehbdz-1 ma’manun yerini makiydn
Ins ii cinden kimse sezmezdi ki bezm-i hasre dek
Béyle nd-saz ola kdnun-1 selatin-i cihan
Tutmus iken bag-1 Riimi zengi-yi zdg-1 fiten
Kudretinden saldi Hak bir sahbdzi nagehdn
Yaknus iken tabis-i ndr-1 havddis dlemi

Geldi saye salmaga zill-i ilah-1 miistedn

Burada ihmal edilen halin tafsilini de su beyitler haber veriyor. Yollarda emniyet
yokmus, kervan teskil edilmeden yola ¢ikilamazmus:

Ey Mesihi varimazam kabre ben ydaransiz
Yol katr korkuluk ancak kim varw bi-karbani

Yenigeri denilen askerimizin hali de o zaman berbat imis:




Gitmeyip ¢ok yattigin berfin taacciib etme kim
Tdk-1 dliden diisiip a’zdst olmustur sikest

Gog ile her havleye yeniceri gibi konup
Evleri oniine buzdan harbe dikti darb-1 dest

Buyurun efendim, mesékin bile taarruzdan masun olmuyor, devletin muntazam
askeri havlelere zorla giriyor® Divanlarimizdaki yiizler kizartacak gayri tabii
muhabbetler, ayin-i cemler Mesithi divaninda bol yer bulmus. Zaten Mesihi
Sehrengiz denilen tarz-1 siirin - mucididir.Mahmurluk bozmak i¢in bizim
aksamcilarin iskembeci diikkdnlarina bagvurmalar1 o zamanda da var imis.

Baktird: rakibe cesm-i mestin
Beli mayil olur eksiye mahmir

Mesihi divani ilm-i lisan nokta-i nazarinca mithimdir. Kendisi Rumeli, yani Kipgak
sivesine mayildir. Lisaniyata miiteallik tetebbuatimi buraya nakledemem. Yalniz
Arapca, sadd kelimesini Tirk¢e’nin yank: ve Fransizcanin echo su karsiligi olarak
pek dogru kullaniyor. Bizim aks-i sadd miz yanlistir, o methumu yalniz sadad edaye
kafidir.

Bir de biz gitmesiyle gelmesiyle yaziyor, gitmesin gelmesin okuyoruz. Mesihi ise
dogrusunu yaziyor.

Biilbiil-i ugsaka incindigi ol giil-bii bu kim
Ndle ile mani’ olurlar sabah uykusuna

Iste her sayfasi on iiger satirli yiiz on yapraktan ibaret olan Mesihi divanindan
istihrag eyledigimiz fevaid-i tarihiye bundan ibarettir.

® Yavuz Sultan Selim devrinde der-i devlette yenigeri katibi olan 74dli’f yenigeri ile kendi arasindaki
miinasebeti padisaha su kita ile arz eylemis:

Keskin oldugu be yenicerinin

Yagdurir hasma tir-i baran

Harbeden berk-i lami’i biledir

Zarrdr gergi nef’i de ¢coktur

Cok muzirr-var mendfi’i biledir

Giinesin yerde nef’i cok amma

Enciimiin de mendf’i biledir

Bahti kérdiir bu taifenin bu giin

Kande varwrsa Tali'i biledir

Iste yeniceri nizammin o zamandan nasil bozulduguna bu da delalet eder.




